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COMEDIA NUEVA, 


entre venganza 

Y A M o R, • 

hallar la dicha mayor. 


MAGICO 


EL 


EN CATALUÑA 

TERCERA PARTE. 


i, 

|í«» Jaime Gola». 
'Do» Alberto //. 
lAmzarca II f. 
’Do» Luís ir. . 


i 


ACTORES. 

Don Pedro Barda.. 
Doña Blanca. 

Doña Eulalia. 

Pepa ¡ Criada. 



^ Aldorá ida. 

^ Francifquety Grachfo. 
T rinchifort , follado. 
Aíuftca ¡ y Paifanos^., 

ACTO PRIMERO. 

Huhrefe un viflofo jar din con una hermof a fuente , enmedio fentado en un banco 

de marmol Aipen'^tarca ¡ con el pañuelo en la mano,. 

f ' 

que amante d'efprccíaclo la muerte fera mejor., 

marn amante defpreciado 

ipara, ^ue ,^mere vivii^- muere de fu propio amor. 


El Mágico 

jpara que quiere vivir? 
la muer ce ferá mejor. 
jQue bien dicen eíás voces* 

En mi el concepto fe vio, 
pues defprecíado de Blanca 
prodigio que el aftro hecho 
en efe Cielo Europeo, 
aunque efeélos del honor 
me obligaron á dejar 
la empreía , firme mi amor 
en la memoria, oí me tiene 
en el confli<9:o mayor. 

Ni firvieron apariencias 
ni favores 5 no bailo 
• el verme morir , ¡ah ingrata! 
tu pecho íe fabricó 
entre diamantes , cruel: 
mas que me molefto yo 
fi folo efto ha de fervir 
de acrecentar mi dolor 
fin efperar otro alivio: 

Se levanta furioso^ 
endurecida pailón 
acaba conmigo, acaba, 
y logre cu fin razón 
hacerme infeliz defpoxo 
de un aleve corazón. 

Sale Aldoraida, 

[Aid. ^Porque hermano tan airado 
te alientas? ¿quien motivó 
en tu pecho generoíb 
tal Ímpetu de furor ? 

'Avenal. Áy Aldoraida querida^ 
fino ignoras mi dolor 
(pues como prenda que quiero 
no le neguc á tu atención 
mis penas , anfiasj y quexaSj) 
no motives á mi voz 
que con refiífirlas crezcan 
las iras de mi rigor. 

Ald.'^ es pofible que no puedan 
deíácerte la afición 


en Cntaltiña 

los impofibles que has vifto? 
Avern:. No querida hermana , no, 
folo firven de acabarme, 
y ya tan poftrado eftoy 
que folo anhelo la muerte, 
é mi deíésperacion. 

No creas que es ya el cariño 
el que rae mueve , es rencor 
de no poderme vengar 
de la que me aborreció. 

Aid. Pues fi tu quieres , yo mifn» 
te vengaré. 

A'ven'x* Dudo yo 
como podras, 

Aid. Oye el modo; 
efe lienzo que formó 
tantos paíádos prodigios 
ferá el fomento mayor 
para vengarte , y vengarme, 
que . 1 corazón que te amó 
fiente las anfias qual fuyas, 
y defea con valor 
que tomando tu venganza 
conozcas fiel mi afición: 


yo iré á Europa , y en los mismos 
que dieron caufa á tu horror 
fabré vengar tus ofenfas. 

Ai>en'^. Mira , los Criítianos fon 
mas fútiles que nofotros, 
en mi el acafo fe vió, 
fui á vencerles , y vencido 
bolví. 

Aid. Mi valor 

no es de mi fexo : fi fabes 
que mi mayor diverfion 
es rigores , crueldades, 
deja que emplee elle ardor 
ayudada de tu ciencia 
en los que enemigos fon. 

Af>an'¡^. Ea pues toma efte lienzoj 
que en el hermana te doy 
aun mas que á Don Jaime di, 



Tercera 




' SVp»i'> ^ 


„« y* i ''“y 

J,’„wfec«l«»enco, 


yer QU& — . w 

k in duro pecho; rencor , 

furias , iras , penas , rabias , 
amo , atención , valor.. 


me vengaíle airada 


en up coutrapuefto ardor 


ues caos de confufiones 


Cü Mf *1 /• 

Jentro del pecho formáis, 
acabad conmigo , o yo 
lo haré por mi mifma mano, 
poríjue diga el que fintíó, 
como ya murió Avenzarca, 
ciego de fu propio amor, vase* 

[i Loco le tiene fu pena, . 
mas venganza á la razón, 

«pueseftoy empeñada 
en la propuefta intención. 

Lienzo que incluyes prodigio» 
viffloi i fomentar oy 
aíumbros , pefares , anfías , 
tormentos , y confiifion 
álos que ñeros ofenden 
tanta rendida pafíon. 

$i trafmutase la fuente en el 
m de Faetm con todas sus alufio-. 


m. 


* • • 
Y pues que formado el carro 
áe Faetón hijo del Sol, 

« quererme demoflrar 
que el fuego que llevo yo 
<iula venganza ha de íér ' 
quien logre de mi atención 
ti mas venturofo intento, 

%an en fonora voz 
^*><los les quatro Elementos 
‘^P'lidostle mi acción: . 

Mtí en el carrOj em^it’^^^e d ele- 
w» U rnufea remitiendo ella ei 


parte. 

mismo quatre. ^ 

Áíus, Agua, fuego , viento , y tierra 
venid i la ejecución 
de una venganza cruel 
de amante fatisfacion. 

Con la mufica fube ha fia /« fulo , y /« 
cubre el medio salón , y [alen Doña 
Blanca , y Don Jaime de guapo. 

Blan. Adorado efpofo mío, 
fuspende tu airado arrell* 
y no caufe tu valor 
á mi fé mas fentimientos, 
exponer tu vida quieres 
al mas rigoroso ceño 
de dos vandos encontrados, 
eípera que el fabio atento 
juicio de mi padre logre 
la quietud , no des fomento 
á que fíenta mas pefares, 
bailen ya los de tus zelos, 
pues de la muerte á la puert» 
me han tenido. 

Jaim, ¿Pagar debo 

á un amigo que moflró 
con tantas veras el ferio 
con no ayudarle valiente' 
en fu mas precifo riefgo? 
efo no, no lo pretendas, 
oi fe mira Don Alberto 
con Don Luis tan encontrad» 
por el palado fucefo 
en el iuego del villar, 
que fon de elle litio ameno 
horrorizados afombros 
de rencor , ira , y defpecho, 
y aunque ya de la ciudad 
fe efpera en breves momento» 
á tu padiíe , he de moftrar 
que fe generofo y diedro 
fer amigo en tales cafos, 
y afi el ayudar intento 
á Don Alberto. 

A Z Qiiiíi- 


El Mágica e« Cataluña. 

como airado vandolero 


Miañe. Quiíiera, 

pues con la vei'dad no acierto^ 

iaber el motivo. 

Jaim. Oye, 

que en breve decirlo quiero, 
defengañado yo ya 
de mis cuidados y zelos, 
vuelco á Túnez Avenzarca 
y todo en i'uílo íbfiego, 
en la ciudad una tarde 
hallaronfe mui contentos 
Don Alberto con Don Luis 
en una cafa de juego, 
y fobre patrocinar 
á uno de los que en el hecho 
jugaba, en diverfas voces 
producidas de mal eco 
íe ofendieron de palabras 
los dos de colera ciegos; 
quiíieron veogaríé airados, 
mas mediando Ca valleros 
■ en el lanze , quedo entonces 
aunque no apagado el fuego, 
oculto el ardor , dejando 
fu voracidad á el tiempo 
mas propio para defdichas, 
mas propicio á defacienos. 

Yo como cuñado en fin 
de Don Luis , procuré dieftro 
como apaciguar la llama, 
mas él cruel , é indiícreto, 
de mi fe mueílra ofendido, 
y pues no bailan confe jos, 
ni mis razones le bailan, 
yá que no ha querido^ cuerdo 
hacer lo que le he pedido, 
ha de ver como violento, 
lo que en voz ha defprefiado 
lo ha de afirmar el azero. 
iHmc, ¿Y es efe motivo , di 
para dejarme refuejto, 
mudar el traje y ponerte 


lleno de armas , y en peligro ^ 

]aim. No j pero es feguro medio 
para vivir con reíérva 
en fitio donde ya vemos 
fon rabias , iras , y enojos 
lo que produce j y no devo 
ir expueílo fin defeníá 
de quien , aunque es Cavallero, 
en fu colera embebido 
me ocafione algún deipechoj 
retirare tu a la Quinta 
que á bufear á Don Alberto 
me voy, para prevenirle 
que de la Ciudad violentos 
^vienen á prender á todos. 

Blaac. ¿Como he de tener fofiego 
quando miro tu peligro? 

Jííií». No me creas tan ligero 
que no fepa bien guardarme j 
pero también te proteílo 
que no dejare fe burlen 
áe mi , pues debe el atento 
penfamiento, no furioib 
abandonarfe refuelto, 
fino dar á conocer 
que lo que dicen azentos 
lo puede hacer fuílentar 
con la lengua del acero. 

Blanc. ¡Quando Cielos ferá, quando, 
que mi corazón fin riefgos 
tranquillze fu efperanza! 
para conieguir mi afedo, 
y fer efpoía de Jaime, 
fufri pefares , tormentos; 
cafada me vi en peligros, 
por un amor torpe , y ciego, 
y ahora quando me eíperaba 
la mayor quietud, me encuentre 
con el peligro de Jaime 
en mayor penar , ¡ó Cielos ! 
toda la vida es zozobra. 


T ercera 


• H nodrá áccif de cierto, 
lU'frtPf frI.Ve 


C^v^, fci- 


^ flrt Cite vaxi^ j 

corazón fereno? • rafe: 
'“W ’ fale Aldoraida. 


uU Elemento prodi|íofo3 
Íí'j^^ifflpdídoá mi^ac^ 


^aSe en efa playa 
¡onde es el fi»o propuefto 

j la ideada venganza 

(ontra el Chriftiano fobervio, 
(fplaya tu aáividad 
tn mi favor , y pues fuego, 
y fol , uno mifitio es, 
fea el ardor de mi pecho 
«na , y vefubio voraz, 
para vengar los deíprecíos 
áe mi Avenzarca querido, 
ie mi hermano el mas atento; 
tonfufo rumor fe acerca 
Invifible hacerme quiero, 
porque los mífmos acafos 
me guien el penfa miento. 


tín porción de foldados viejos, y T rin^ 
élfort que traen atado d Francifquet, 
‘¡¡todos tirando de él 
Jiinc. Efte el litio debe íér, 
paraque aquefte canalla 
pague en una muchas culpas 
yaque fe cogió en la trampa. 

Amigo j no hallo remedio 
i tu fuerte defdichada; 
jno te bailaba infolente 
haberme tu con la Magia 
hecho quatrocientas burlas 
“0 villas , y extraordinarias, 
como la torre , y caldera, 
tuerto fingido , y la cafa 
'celta lo de arriba abajo, • 
hoo que quiere tu rabia 
"’cterte a facinerofo, 

^^Cfflpañaiido efa efqu^dra 


parte, j 

de enemigos obílinados, 
que afi fe ofenden , y agravian^ 
pues ahora has de morir 
fin remedio , pues me mandan 
comifion para que vea 
de apallguar ellas llamas 
de rencor , y que lino 
á todos prenda en reata. 

Y pues no tienes defenfa, 
y tus embulles , y trazas 
fe acabaron , ahora amigo 
no hay defenfa que te valga, 

|no hablas , di , pjparón ? 

Franc. ¡Que de hablar quando fe halla 
la fuerte fiera enemiga 
contra mi tan irritada! 
dexé de fer mago yo, 
y porque fuera olgazana , 
mi vida , qutfe ayudar 
á Don Luis en fu venganza, 
me cogifte de improvifo, 
y atado me tienes, vaya 
mi Señor , Don Trinchifort, 
niifericordia , templanza 
en tu heroyco corazón, 

( maldita fea tu calla ) 
de rodillas te lo ruego, 
yo haré mi vida enmendada^ 
y 11 me fueltas ahora 
te ofrezco que fea tanta 
mi enmienda , que he de ponerme 
para hacer mi vida fanta 
á ventero en un camino 
en tierra mas defpoblada 5 
ten piedad , honrado viejo. 

T riñe. Efo no , todo foy rabias, 
has de morir ahora mifmo, 
y con muerte bien extraña, 

Franc. Que yo lirvlefe á Don Jaime, 
que Efpoíb de Doña Blanca 
úfale del mago lienzo, 
y que defpues Avenzarca 

fe 
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^ fe enamorafe , y qucxofo 

fe fuefe á Túnez fu Patria, 
me acriminas como culpas. 

^Jld. Ya sé que efta es la campaña 
de los prodigios del lienzo. 

jrunc. Y que ahora en encontradas 
acciones anden Don Luis» 

Don Alberto , Jayme , y Blanca, 
hechos fieros enemigos 
por fuceíbs que íé callan, 

|es culpa mía también 
Yo i Don Luis ayudaba, 
pues con él rtjp acomodé 
^eílo me caAigas ? 

Trine. Calla, 

que no quiero oírte mas. 

Luego eíe mortero (alga, 
que con nolbtros trabemos 
para llebar á la Plaza 
de Armas , y entrándole 
a eíé bribón , dad con rabia, 
fuego j y acave quemado. 

Saccm el mortero.. 

Pranc. ¿Hombre , dime , tienes alma ^ 
¡Coy yo bomba i ¿quien ha viAo 
una muerte tan extrañad 

T rifie.No hay remedio, vaya á dentro. 

Pranc. Ay Ftancifquet , fi fe hallaran 
aquí el fombrero , ó el lienzo, 
yo hiciera me la pagaras, 
Pefeateras, Toñineras 
del Born , plorau mi delnaeia, 
que el infeliz Francifquet 
vá á morir fin vueAra gracia; • 

. Metenle en el canon. ' 


en Cataluña, 

Pan fuego , y faU por el mortero uno 
como Francife¡.uet. 

Trine. Ya voló , ahora que vaya . 
á que la Magia le firvaf 
ya tome yo mi venganza; 
murió Francifquet , que al fia 
ya podemos dar las gracias 
de lograr tanta fortuna, 
murió pues. 

Sal. Pranc. A Dios panarras, 
agarrarme por la cola, 
mamáronla , camaradas. 

Empieza á huir y y rán todos tras ^ 
con los verfos. 

Trine. Ah canalla , te libra Ae, 
cogerle, agarrarle. 

Pranc. Patas 

para ahora es el valor, 
burinots , daca la maza. Vade, 

jáld. £Ae acalb quando llegue 
á noticiarle , que haga 
es forzolb novedad, 
y que en efeíSo le elparza, 
ay otro objeto que forma 
nuevos afombros de Magia, pgfe. 

Media feha : fate Don Jaime conUef" 
pada defnuda. 

Jaim. De Don Alberto en ayuda 
oy mi atención con afedo 
me conduce ; y he íavido 
que Don' Luis bufea foberbio 
con crecido paifanaje 

Sale Aldoraida. 


Ahora es tiempo de que empiecen 
mis prodigios. 

T riñe. Porque Iñlvas 
nueArt» cabezas, le queden, 
al tiempo que cu diñaras 
va;emono$ todos. • • 

Zoid. Bicib 


acabar con él ; ^que veo? 

una Dama miro alli 

que no conozco , ¿qué advierto? 

hermofi) Imán , que me arraAras 

potencias , y penfainientos, 

como en eAe litio fola 

te má'O , quando tu afiento 

debe 


Tener» 


iet tñ ^ 

I antiguos efcribieron:: 

ío no, q«« 7; ‘l"" 

fcfflofa te confidero i 
L divina Deydad 

jTien foys,4 aunque afi me mueftro, 
¡eitra/eoscaufe temor, 

Jas foy de lo que parezco, 
jaes una caíualidad 
Jie oculta mí traje raefmo, 
pon Jayme foy de Rinollos, 

¡ noble atento Caballero, 
mas ya no foy lo que he dicho, 
pues de fuerte me habéis pueíto, 
oue hecho mifero defpojo 
ieefas luces , folo tengo 
la dicha de que me mates, 
enees para mi aunque feverú 
rigor, el mas deleytable, 

|¡ acafo a tu vida muero. 

||¿Yaque el mifmo de quien es 
nteavifa , empiece mi intento, 
jpuesen fu pecho mueílra 
íl&do por mi, efl;e meímo 
fomente de mis horrores 
: la venganza que defeo. 

[lint. Ya que á mi voz fufpendida 
norefpondes, yo refuelto, 
llevado de mi paíion, , r 

Kmple el ardor que padezco, 
y vn tu mano:- La agarra de la mano. 
¡^•Slanc. Efpofo Jayme, 

, ‘quien:- ¿mas qué miro Cielos ? 

'lll Ello por refpuefta doy 
‘ vueftras voces , y acentos, 
y ti no deciros quien íby 
** lójo lo que pretendo } 

*''’piecen ahora ficciones, 
y bbiilofos fomentos, 

' j y eftrago 


de dos tan amantes pechos, 
y en venganza de mi hermano 
padezcan fus fentimientos. rafe, 
Blanc. Proíéguíd , Señor Don Jayme, 
con vueftro efprefivo afeélo 
pedid la mano á eíá Dama, 
que yo rabiando de zelos 
voy á morir j ¿mas qué digo ? 
á vengarme , fi , me aufenco. 

¡Ah ingrato, que mal me pagas 
mis pafados fufrimientos ! rafe, 
Jaim. ¡Con quanta razón fe quexa 
mi Efpofa ! ¿pero que infierno 
de amor , dentro el corazón 
me ha infundido el roftro bello 
de efa extrangera muger? 
impofible es que fofiego 
pueda encontrar. 

J)ewí. Ea amigos, 
agravios tgn manifiellos 
piden venganza. 

Z^ent. Luis, T u muerte 
acabará mis defpr'ecios. 

^aim. Allí los dos enemigos 

fe bufean , ¿que hacer refuelvo % 
pero amiílad ¿a que aguardo^ 
á Don Alberto ayudemos, 
y difímule el rigor 
de mi pafion ios efeélos, 
aunque no íé íi podrá, . 
quando la imagen del bello 
original que he mirado 
imprefionado en mi peeho, 

- entre amor , ardor , y andas 
me tiene ya cafí muerto. 

Selva larga , y Sale Alioraida» 
Ya mi intención ideada 
empieza á formar el juego, 
y pues el lienzo es la traza 
de mi vengativo intento, 
quede niemoria á la fama 

de 
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de las ruinas que proyedo 
en aplaufo de Avenrarca.^ 

Sal. A Ib. ¿Donde huiré de mi mefrao. 
en tan ay rada venganza, 
ventajólo mi enemigo^ 
íc acerca 5 jah fuerte infauíia* 

¿no hay quien me íbeorra? 

'Aid. Su - 
jeto Alá que intenta llama, 

fe vá introduciendo aéliva 
al vér a efte hombre en el alma. 
Alh. Herraofa muger, que aquí 
en voz vagamente extrafia, 
amparo me ofreces bien, 
que has formado en tus palabras, 
y en tu vifta bien , y mal 
en acciones encontradas, 
pues íi el bien propicio ofreces, 
el mal á mi pecho caulas, 
en amorofos afeéios 
formados fin elperanza, 

¿quién eres ? 

Aid. [hy de mi trille f 
que nuevo vefuvio abralá 
mi corazón , de t al luerte, 
que huir quiíiera alentada, ' 
é impelida de mi anmr : 
felo fu villa me agrada, 
fi me deois quien Ibys vos, 
quien foy , diré fin tardanza* 

Alb. Un Caballero , que acafos 
de honor , y agravios le eaulán 
eftar expuefto á las iras 
de contrario cuya rabia:- 

Luí. Solo E)on Alberto va, ' 
feré rayo en mí venganza* 
ilb. Mi enemigo poderofo 
me ligue , y pues no arrielgada 
debo dexaros , feguídme 
bella muger, que en tus. aras 
me verás morir amanre, 
cumpliendo afi mi delgraeíkv 


ftf Camuña. 

Alá. Antes feré en Vueftro amparo 
con defenfa afegurada. 

Alb. ¿Pues cómo í 
Aid. Efo el tiempo 
ha de decirlo. 

Alb. Si tratas 

de favorecerme , ya 
es fegura mi efperanza, 
pues donde el favor fe anima 
el amor muy cerca fe halla. 

Aid. Ve feguro. 

Alb. Sin tu vifta 
¿como fera? 

Aid. En mi palabra 

fiada. : 

Alb. En tus dos foles 
folo ella mi confianza, 
y entre tanto:- > 

Aid. Qué defeubro, 

Alb. De mi afefto, 

Alá. De ella llama, 

Alb. La ocafíon, 

Aid. El fundamento, 

Eos a. Vamos á procurar anfias, 
el mitigar tantas dudas 
entre amorofas ventajas. Vtnl, 

■ f 

Salen Trinchífort ¡ Francifquety yftb 
dados. 

T riñe. Ya que amigo te vencifte, 
y tomafte mi confejo 
rentando plaza en mi efquadra, 
difpenlandote lo vivjo, 
unidos los dos verás t 

que hazañas juntos haremos: 
olvidemos lo pafado, 
y amigos muy verdaderos 
feremos eternamente. 

Fraw.No hay duda, efo es lo mas eieflO) 
ya foy Ibklado, qual tu 
íalgan veftiglos moftrencos, 
eue feráu de mi valor 

^ dé 


Teñera 


íffirt cite monte vecmo 

^•JocultoDonAlberto, 

foonLuiseftaen el otro: 

¡Hado del que primero 

íllemos, hemos de ayudar, 
que cogido el uno de ellos 

el otro luego eaera* 

penfedo , varaos prefto, 
j matar toda ella gente. 

Yo no sé quien del mortero 
me libró, pero falí. 
ríisf. Tienes valor. 

Qae G tengo» 
yá canfado de mirar 
tantos Mágicos excefo» 
nada me afufta» 


f, ¡se. Pues bien, 
lo que es menefter es efto» 

Entmfe , y fale Don Albert»^ 

^.Efa gente me per ligue. 

Del monte el confuíb centro 
me ampare.. Vafe, 

¡és Frmifqiéet y Trinchifort y y 
jtntc. 

tim, Ailr amigos, 
fe oculta un hombre» 
ítk. Pues luego, 
agarrefinole. 

Imc. Efe árbol 
le ocuka.. 


Wíic.Pues cojerlo. 

^ Al paño Aldoraidai 
^« Siguiendo al Joven me trae 
®i pafion , ^pero qué veo ? 
tropiece a ver mis íinezas^ 
tt* fu amparo, 
f tille. Aqui le- tengo., 
t't®c.De mi no (e efeaparáy 
ayudadme compañeros. 

me abandonas !'! 

o ferá, quando aqui . mefmo- • 


parte. ^ 

te liberta publicando 
entre métricos acentos : 

* \ 

Tranfmutafe el árbol en elevación ¡ den^ 

^ de fe vé d la fortuna en aFiitui re- 
ttiendo d Don Alberto , y auedan 
Francífquet > y Trinchifort prefos 
por quatro Guerreros , huyendo los 
demás. 

M ufic. La vaga Deydad oy fea ■ 

quien ayuda tu valor, 
unidas afi en tu amparo 
la fortuna , y el amor. 

Franc ¿Pero qué es efto que miro^ 
fueltame , ay que yo eftoy 
entre quatrocientos Diablos, 
pintados , o de cartón. 

Trine. ¡No hay quien me focorra Cie- 
los! ¡I 

jvuelvcs, picaro , bribón, 
a embrollarme la cabeza t 
Franc. Efo te pregunto yo, 

^quién la Magia vuelveJl ufar^ 

Alb. Confufo j y dudofo eíloy, 
á quien tal favor debí» 

Aid. A mi. 

Alb.ff no fabré yo 

quien eres , légimdá vez> 
y á quien debo tanto amor? 

Aid. Yo foy quien dé las venganzas» 
iras , furias , el rigor / 

folo bu lea , porque en ellas 
eftá mi látisfaecion. 

Franc. Mí Señora , Doña , quien- 
fu nombre no le sé yo, 
fi es Vm. Magica nueva, 
líieltenos de aquí por Dios. 

Trine. Si que me tira los pelos 
elle facre fantafinon. 

Aid. Publicad vueftro efearmientír, 
y temed mis iras oy. Vafe, 

Trine, Vuelve la Magia amiguíto, 

3 no 
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no nos faltará función. 

Eranc. Pobre Francifquet , minyonas, 
tened ds mi cornpafion. 

’MeáU felva : y falen Don Jayme , y 
Doñíi Eulalia, 

EhI. Dexad Jayme que mi llanto 
explique lo. que padezco, 
no me quexo de mi fuerte,, 
pero íi de que indifcreto 
vos contra mi Efpofo Luis, 
apadrinéis el excefo 
de Don Alberto el ofado 5 
¿polible es que en vueftro afeño 
un extraño halle lugar, 
y el propio el mas duro ceño ? 
mudad pues vuedi'a intención, 
y ya que queráis íévero 
favorecer á el contrario, 
mediad con vueftros coníéjos, 
y haced que en grata amiftad 
fe acaven tantos tormentos. 

Jci?». Eulalia j bien fabeis vos 
que quife mediar , Luis ciego 
inll^ió en fu rabia oládo^ 
amigo de Don Alberto 
iby , y le debo favores 
que no ignoráis i fi indiícreto 
vueftro marido no quiere 
reducirfe , en mi es primero 
la honradez de afecfto n.oble 
que no la del parenteíco. 

Procurad vos por muger, 
esforzando vueftros ruegos, 
templar á vueftro marido, 
que yo por mi parte ofrezco 
buícar para gratas paces 
los mas acertados medios. 

Ea/. Pues en eía confianza 
en obra he de poner prefto 
lo que aquí me aconfejaís, 
íquanto fíente un fino pecho 
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rougeril , ver en peligros 
al que idolatra por Dueño! Vat, 
Jalm. Ameno fitio que firves ' 

para el que quiere fufpenfo 
difeurrir en fus acatos 
las dudas de fu defeo. 

Bn mi amorofo accidente ^ 
dá te pido , dá te ruego, 
que acabe á las confufiones 
en que admirado navego ; 
mué muger es efta, dime 
corazón , que tanto incendio ; 
entu pecho ha ocafionado? 
pero ¿qué digo ? dexemos 
al olvido ella pailón, 
y con prudencia peníémos, 
que Blanca mi amada Efpola 
no merece de mi afeélo. 
ingrata correípondenciaj 
pero ¿aquel femblante bello 
íerá pofible olvidar ? 

Ah rebelde penfamiento 
porque bufeas la memoria, 
y defechando indifereto 
á el entendimiento jufto 
tratas obftinado , y ciego 
vencer á mi voluntad: 
para que logre tu intento, 
el entendimiento venza, 
y fi la caza es remedio 
para librar de aprenfiones, 
y divertir;;: pues me veo 
en fitio donde de aves 
ay fiempre crecido excefo, 
efta honrofa diverfion ^ 

me aplaque el defafefiego. 

Fé venir nn cuervo negro grande. 
Yá me parece que yo 
configo divertimiento. 

Negra ave , que Tolo firves 
de daño al tronco mas bello, 
muere al golpe de mi impulfo. 

Al 
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. ^ ipunttmdo quiere difpa- 
el cuervo en m peque- 
Lato de AUoraidai queda fuf- 


^ fttroto ^ 

’ c» r dicCm 

que miro! ¡qué veo 1 

' „ev¡da mano dexa 

¡ira, que a todo un Cíela 
.^barbara atrevida 
i matar con vil intento. 

Imagen de aquella luz, 

.aefolo ahora contemplo, 

Í$ donde debes, pues 
colocada en efe Cielo 
pgjtu hermofura mereces 

efe roas triunfante puefto ; 

0 con pafmos , no á prodigios 
jie confundas , dá te ruego 
con decirme a quien adoro 
'i mh penas el confuelo. 

'i lime Dice bien ; dile retrata 
míen eres : bárbaro objeto, 
oue afí mis pefares caufas; 
pero no , con efte incendio 
JO roe vengaré en tu imagen 
abe } y vil inftrumentOi 


’Jiífre tomar la efeopeta de Jaime , jr 
k ietiene , y al tiempo que ella va de 
tirarla fe oculta el retrato, 

Jim, iQiié haces Blanca ^ - 
no , no ofendas fu hermoíb Cíelo, 
pero ay de mi , íé ocultó. 

¡mi. Luí. Amigos muera el fobervio 
Don Alberto. 

)•»». El valor llama 
til'} y faltar no puedo > 
iliiando el pecho fiel , y grata 
goiara fclu contento 
hliendó de tantas dudas 
«onio indecifo padezco? Fafe. 

La amiftad le ha- arrebatado, 
y iffli me arrebata el fiero 
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volcan de zelofas anfías ; 
fi acafo otro nuevo objeto 
con duras cavilaciones 
fomenta tantos excefos. 

Indagaré mis ofenfas, 
y fi ücafo á faber llego, 
que mis agravios proceden 
de lo mifmo que rae temo, 
la que me caufa las iras 
fatisfará mis intentos, 
pues irritada , ofendida 
le labraré fu efearmiento. f^afe. 
Salen Don J aime , y Aldoraida. 

Jaim. Sufpende muger divina 
el pafo , y que eícuches quiero 
de quien adora tus luces 
los mas feguros extreraosj 
verte , y adorarte fue 
tan de improvifo, que temo, 
que aun antes de verte , amarte, 
fi fue pofible, yo he hechoj 
fi dos veces me das muerte 
en original, y lienzo, 
dame en alguno el alivio 
que bien conoces merezco» 

Sepa alómenos quien eres, 
que morir de amor efeeSo, 
es que el tiempo nos enfeña, 
pero morir fin que el mefmo 
que muere lepa quien es 
la que le mata , no encuentro 
en los Anales e hiftorias 
otro fucedido exemplo, 
mira que:;- 

Jld. Dexad que vaya 

á librar de un fiero empeño, 
k quien en peligro miro, 
que el deciros yo el- intento 
que pretendéis nada firve. 

Jahn. jY queréis que yo violento 
entre mis dudas acave ? 
a mi también e) arrelto 

B ¿ Je 
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de una arnift^d óy ^ arraftra^ 

pero remora tu Ciclo 

para explicar mis paflones 

detuvo aquí mis intentos. 

jíld» Coa una acción oy fabrique 

rigores ^ anfias j y zelosj 

V íi^uiendo mí venganza 
/o *^1 

forme el caos que pretendo# 

Jaim. Oye mi? penas que en ellas 
decirte mis males pieníbj 
vo te adoro« 
ví/d. Ya lo efcucho, 

y también sé que el intento 
es y el que yo os correfponda. 

Jaim. Paga es y que fino mi afeólo 
merece. 

Aid, Y fi en una acción 
cumplo dándote yo aun tiempo 
a tu pretenfion reípuefta, 
y á tu amifiad el confueloy 
^qué dirás ? 

^ahn. Diré que (bys 

( aunque ignorando lo cierto 
íblo os tengo por Deydad ) 
el mas.brillante compuefto 
de humanidad y de hermofura 
difcrecion^ y entendimiento. 

Alá. Pues íéguidrae , y lograreis 
fatisfaceros con efto. 

Def cubre fe en dos montes Don Luis y y 
Don Alberto y Francifquet y y Trin~ 
cbifort. 

Luí. Muera mi fiero enemigo. 

Franc, Yo ayudo cambien. 
rrinc. A ellos. 

idlb. Aun que todos me han dexadO) 
folo bailo con mí aliento. 

'^aím, AlU Don Alberto eílá 
en peligro. 
lid Sufpendeos, 
que para librarle á él, 


CuTMuniU 

y eícarmentar fiis opueAo^ 
baño aíl. 

Jaim. ¿Con quei decid. 

Aid. Con executar mi intento ' 
dexando libre á el «migo, < 
y á los demás en arreño. 

Tranfmutanfe los montes , el de Don 
Alberto en fitio deliciofoyy el de Don 
Luis en fuerte con rejas , quedando 
todos prefos. 

Tiinc. ¿Q¡^é es efto ? 

Franc. Sin duda, 

4 fer Mágicos volvemos, 

Aid. Padezcan los que fe oponen 
á el amor que ya confíelo, 
y mientras uno fequexa, 
alufiva voz , tus metros, 
diviertan a quien eftimo. 

Trine. Vuelven 4 falir los diablos, 
no.doy por mi vida un bledo. 

Lui ¿Quien afi de mi fe burla ? 

Ald.Qiúen a tres refponde aun tiempo, 
a vos con eícarmentaros, 
a vos con que lo que hecho 
por Don Alberto , es fin duda, 
porque le pago un afeólo 
que en fu corazón me mueílra, 
luego mal podrá mí pecho 
fi a otro quiere dar lugar 
a tan amantes requiebrosj 
y a vos que viváis feguro, 
que todos vueílros opueílos 
han de íér trille defpojo 
de fu mílero efearmiento. 

T od. ¿Pues quien eres ? 

Franc. ¿Quien? el diablo, 
que vuelve con fus enredos. 

Aid. Soy quien ligue los prodigios 
de aquel encantado lienzo, 
fin que diga mas , porque 
lo dirá a fu tiempo , el tiempo. 

Lui. Pues á morir de pefares. 

A 
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/f Lar tantos favoresj w/e. 

^'\¿onfervar el pclIe;o. w/e- 

f fi puedo acabar 
"’^fnMagico cmbuftero. v#/é. 

i !Aig." en ".i ap'anfo 

^armonices acentos. 

^ Eiti } y ^ 

A Que entre venganza , y amos 
ibtlcará mi ardimiento, 
jlloa-ro de fts aplauíbs, 
uorfr para efearmiento. 

acto n. 

'Ué^ítlva : fale Aldotaida, 

.Imaginación turbada, 
ofalcado penfa miento, 
fflo lleno deconfufiones 
jaan piélago tremendo 
Jtinconfequencias me tienes 
turbado el entendimiento, 
p qué ail como me ínHuyes 
íenganzas , con rigor fiero, 
lo las fufientas ? pues miro 
qae en encontrados afedos, 
mor templa mis furores 
pndo mas daños proyeélo, 
la venganza de mi hermano, 
Jeñeprodigioíb lienzo, 
iefta acción me han deftinadoj 
y aunque prófuga me veo, 
meafa ni Domicilio, 
tilida de los efeélos 
^'la Magia j no me falta 
fiianto idea el penfaraiento. 
hyme quiero ofender, 

hacerle que fintiendo 

«fqeiveces , padez 


blanca en algún tiempo 
hermano hizo fufrirj 


farté, ty 

pero al formar nías feveros 
engaños , efe rapaz 
que avafalla los Imperios, 
rindiéndome , la venganza 
contra mi toma , jque es ello ? 
aquel imperiofo aélivo 
volcán , que en eftrago horrendo, 
contra los Chriílianos fiempre 
fue el móvil de mis alientos, 

¿cómo ahora tan tranquilo 
familiar fe mira entre ellos l 
todas eftas confufiones, 
y las que por mi fintiendo 
eftán aquellos á quien 
mi vifta perturba ciego, 
no sé á donde fixo fin 
han de encontrar j mi defeo 
qúifiera faber ahora, 

^como Avenzarca ( que enfermo 
dexé ) fe hallará ? acaíb 
podré obligar á que el lienzo, 
me dé ella noticia : el litio 
fülitario , dá fomento ' 
á difeurriri por aquí 
que eftá mas folo , pretendo 
atraer mi voluntad 
á un jufto razonamiento. 

Entra , y fale y y je defeubre un magnU 
fico fef ulero. 

Entre fabricas, y bofques, 
que demolidos del tiempo 
folo á la memoria dexan 
memoria de lo que fueron, 
veo. un fepulcro , ^de. quien 
ferá ? acercarme intento : 
mas ^que miro ? nuevo afombro, 
fufpende mis movimientos. 

Traftnutafe el fepulcro en un pavellon 
negro, de donde fale Aven'^rca como 
muerto ; con un papel en la mano. 

O tu , moribunda imagen, 

que á la villa haces coircepto. 
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o de memoria de fombra?, 
ó abífmo de algún funefto 

acafo , -dime ¿quien eres ? ^ 

yípen:^ Quien bu fcandote aquí anhelo 
con un pefár j y un avifo> 
darte un mal > y bien* 

[[/íW.jQi-ié es cfto ? 

•Mal y bien pretendes darme 
en encontrados eftremos ? 


gf Cütalunítf 

fi abufas mal de'efte efefto'j 
quitándote de la Magia 
el poder , ferá inftrumento 
que ocaílone tu ruina; 
efto Avenzarca muriendo 
por aftdio de fu amor 
dejó j como ves , difpueftoí 
y pues fu imagen te avifa, 
no malogres lus defeos. 


Dime el mal , porque defpues 
con el bien conílga el pecho, 
borrar de la pefadurabre 
inefperado fuceíb. 

Aunque no me lo díjerasj, 
aíi lo hiciera > fupuefto 
que el mal eftá fueedido > 
el bien ahora te prefento. 

'^Id. No te tardes , di ¿quien eres ? 

Forma de tu hermano, muerto* 
Aid. ¿Murió Avenzarca? 

Aveni^. Murió. 

'Alá. Ahora furiofo defpech» 

- incita mi corazón, 
a rencor el mas foberbío* 

¿Quien le mató ? 

Apeti^. Su pafion 

Aid. ¿Y yo la mía detengo ? 

Mueran los que ocaíionaron 
fu defgracia j y tu inftruraentOji 
facilítame entre iras 
furores > rabias > tormentos 
la venganza que procuro j 
porque :r- mas feber deíeo 
qual es el bien que me ofreces;. 

En efte papel te tengo 
tu bien, defenfa ,y alivio; 
pero que mires te advierto 
que bafta que en mayor peligra 
te halles , no del fecreto 
rompas el cercado nema, 
porque ah como propeníó 
te ferá en rieigos ^ yacaíbs,. 


P' UetPCJC M. J*» X Mi/tnu'f. , jr PUtiPtlt 

tran[mutdr en el fepulcro. 

'Aid. Aguarda ilufion, y míra::- 
mas défvanecido el negro 
pavellon que le ha férvido 
para adorno mas funeílo, 
vuelto á la vifta el fepulcro, 
en mas confuílon me ha pueüo 
de lo que eíVaba , fí acafo 
imaginario elle pliego 
es derotro intento , y fabrica 
mi daño : leer pretendo 
lo que dke, mas ¡que digo ! 

¡mi heroico , y valiente pecho 
quiere entrar en el común, 
y mas feguro concepto, 
de que no hay miiger que pueda 
ni fepa guardar fecreto ! 

Pues no ha de fer , no ha da fer, 
confervarle bien reíueibo, 
pues es defenla , y efeudo, 
que defpues que mi fediento 
efpiritu de venganza 
haya logrado fu intento, 
hallándome fin peligros 
examinare fu efeóto; 
y veré que me ha dejado 
mi hermano defpues de muertoí 
pero en tanto que fe llega 
elle defeado tiempo, 
profiga mi iudigaacion 

coa 
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-ísrsíon, infundiendo 

toV W 

f, 

% vendado rapaz 

¿entareenmi^ft^/“^S'> , 

1 amorofo me confume 
’ j Joven Don Alberto, 
Lafombros , y prodigios, 
genda de ayrados ceños 
fjvida, para que diga 
^&ffla,8la edad, y tiempo, 
entre venganza , y amor, 
itre fineza , y defpecho, 
iijiorialíze mi nombre 
i los figlos venideros. F afe. 

sJm Don Alberto , y Don Jaime, 
i,Defpaes de daros las gracias 
Je lo que hacéis por raí , quiero 
«eJiros , amigo Don Jayme, 

|e dirijáis los efedos 
Je vueílra amiílad , á fin 
Je tranquilizar los fieros 
«tojos , conque Don Luis 
^uete que arreñados ciegos, 

¿amos fomentos de la ira. 

Je la rabia , y el defpecho. 

No creáis que es cobardía 
(lia petición ; deíéo 
í, de no vivir como ahora 
ftofugos , y Gempre al ceño 
déla jufticia ,’ defgracia 
como noble la Gento. 

Si mis palabras acafo, 

®mü dice , le ofendieron, 
drle la fatisfaccion 
fea digna le ofrezco j 

®»“sparezca que ella prifa 
S®* ahora á vos os amojiefto, 
por no tener caula, 

'''^porque bufeo cuerdo 
I*®®!! lugar á que vuelvan 
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aquellos prodigios nuevos, 
que pafados fe olvidaron, 
y ahora efa muger , objeto 
de mi amor , y mi cariño, 
aqui fabrica de nuevo > 
y como bella , y eftraña 
( no os admiréis , lo confiefo 4 
me ha herido en el corazón, 
y a mandola :* 

3aim. Efe acento 

fufpended , que no es poGble 
que fufra efa voz 5 convengo 
en bufear Ja grata paz, 
en difponer jallos medios, 
para la mayor quietud, 
pero fufriros que ciego . 
me digáis , que amais á ele, 
no nuevo prodigio bello, 
lino Deydad del olimpoj 
confentiroslo no puedo, 
porque;:: ¡ah zelos villanos, 
como deícubris el fuego, 
y fin quererlo decir 
haveis dicho vueftro afeito! 
ifí/b. ^Qué caufa os conmueve afi, 
á privarme de un defeo, 
que ni á la amilla d ofende, 
ni con vos mayor empeño . 
puede tener i Vos amarla 
no es pofible ; con que luego, 
{porque intentáis que fufpenda 
en mi can dicholb intento l 

I 

Vos en' Doña Blanca halláis 
una muger, en que el Cielo 
os dio la mayor fortuna, 

{cómo ( aunque en el penfamiento 
me imagine feais capaz 
de querer á la que quiero,) 
al mirar tenéis muger, 
faltareis al deber vueftro,? 

Dexad Don Jayme que yo 
la adore. 

Vuel- 
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Vuelve ttít acento 
á pediros , deíillais 
de efa elección , pu« no puedo 
ver Que íeays mas dicnoío 
Gue yo con ella j íi' atiendo 
que en aquel lance pafado 
me ócaílonó tal deípecho> 
pues mi eípirítu valiente 
aun fin que el amor fu fuego 
me participe j me bafta 
para fentír fus defprecíos» 
ver que fea mi enemigo 
el que logre fus afeólos. 
üííi¿. Tal genero de pedir 
iamás he víílo j y pues veo 
que no baña el declararos 
mi paflón , con mas acierto 
que no la que aqui ocultáis 
con fofiftico argumento, 
ahora os hablo como amante^ 
como noble , y Caballero, 
y digo que quiero amarla,, 
y el que íé opufiere fiero 
a mi gufto , fiibré como 
vengarme de fus intentos, 
declarándole enemigo. 

Jaim. Pues ya vengo á ferio vueftró, 
pues lo que digo ha de fer. 

Alb. Sabré mataros primero. 

Jíiiwí Al contrario lo vereis. Hiñen» 
Sale Aid. |Cómo ayrados Caballeros 
afi efgritnis e(bs rayos, 
quandb efperaba que atentos 
unidos bufeafeis modo 
de apafiguar el empeño 
' de eftos encontrados vandos, 
evitando á el mifmo tiempo 
que yo obrafe mis prodigios 
en favor de vos , y á efeólo 
de que fepan que os amparo i 
Jaim. ¡Qué afi tolere mis zelos ! 

Aid.. ¿De qué nació eña, queñion P 
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Al paño Blanc.'^oT efta parte, que veo? 

Jayme , Alberto , y la que es 
caufa de mis fentimientos, , 
aqui fe miran también 
defuudos los dos azeros. 

Sepamos de eñe accidente 
la ocafion } mi mifmo pecho 
que es en mi daño me avifa. 
Oygamos rencor , y zelos. 

. Aid. ^No direy s porque es el odioí; 

lairn. Por competirme el afedo 
que á vueftras Aras confagro, 
rendido, en amable extremo. 

Blanc. Y quien lo efcucha foy yo 
¡cómo tendré fufrimiento ! 

Aid. Ya creo os he reípondido 
en otra ocafion , á efedo 
de efa mifma prete nfion ; 
feguidme pues , Don Alberto, 
y ved que antes que el rigor, 
es de una Dama un precepto . 

Alb. Aquel Imán me arrebata^ 
yo os fatisfaré á fii tiempo. naf 


Vafe dexando caer un puñal. 
Jaim. Efperad que en vueftra vida:;* 
Sal. Blanc. Satisfará tu ardimiento 
el no quererte efa Dama, 
y darte tan crueles zelos, 

^no es verdad ? ¡ingrato hombre J 
Niégame ahora tu intento, 
bufea mañofos embuñes, 
para deslucir lo mefmo 
que efcuchéya repetido } 
di , que folo ha fido efe do 
de grata cortelania. 
jaim. Blanca mia. 

Blanc. No con voces , con acetaos 
engañufos , y fingidos, 
me adules , nada te creo. 

Y puesefte azero aeafo 
fe le cayó á Doa Alberto, 

t 
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vive el Cielo 

S matarme , logrando 
“ffli muerte tu defeo, 
lúe me aborreces tanto. 

i Teme mi bien ^ no tan preíto 

%s mi vida en la tuya» 

yrecoiiozco mi error, 

¡itu villa lo confiefo. 
í «Y podrí creerte í: 

ii)S.£lalnu 

{s (gftinionio el ni2is cicrtOi^ 

Dame los brazos. 
l0, Eftaba 

por no dártelos , mas veoí, 
mando amorofo los pides, 
oue tu fembUnte alhagucñ» 
me pronoltíca la paz> 
toma mi bien j toma en ellos^ 
lie quien tu idolatra vive 
conelalma mis afedos. 

¡i». A. elle bien ninguno iguala. 

K No ioie ocalTgtnes mas zelo%> 
i]iie ellos me i^uitan. la vida, 
jf bien lé no tos merezco, 
lia. Efa extrangera muger, 
qae procura con ex :efos 

lodirme ,,es mi inquietud^. ; ■ > 
ni eTpofa , te ofrezco 
tanto de fu villa, 

¡vite mis defaciertos. 
les vuelve, vuelve á mis brazos, 
& agradecinuento. 
r* . 

onftancia.,' 

’c pido, 
e ruego, 

iteqidad á mis penas; 
v'i^tud 9 mi penlaniienio; 
que a elle amorofo lazo, , 
®®utable fas el ellremie - 


piarte. 

de cariño , no le turben 
ni penas , aúllas , rvi zelos. 


í7 

r^e.. 


Sale Aldoraida , y Don Alberto. 

Alh‘ Beldad , a cuyo atrséfivo' 
rindo todas mis potencias, 
acaba de declararte, 
y pagp de mis finezas, 
dime tu eftado , y tu Patria, 

Alá. No es fácil,, mas. te confuela 
con (aber , que oy. en tu amparo, 
de antiguos prodigios veas 
aquella olvidada Magia, 
que oy en tu favor fe emplea. 

No es tiempo de declararme; 
confúndanla fus ideas^ Fafe. 

Alb Fueíe ,y me dexó en mas dudas 
que las que el alma referva., 

Dent. Franc. Cercad elle monte todos, 
y á efa Maga , ó embullera, 
prended.- 

Dm. Trine. Y tod os ,. amigos,, 
a. nuellras iras perezcan. 

Dent, Luis. Mi enemigo Don Alberto 
ella en ella oculta felva ; 
compañeros en fu vida 
fatisfaced tanta ofenfa. 

Alb. Cielos en nuevo peligro 
mi vida eílá , que hacer deba 
no fe , por aquí Don Luis 
me bufea , y aunque midieílra 
fatisfaciera mi rabia, 
folo me miro j pero ella 
gente , y íi>ldadus me balean i- 
jqué he de hacer ? • 

Dent. Franc. Vamos alerta, 
que alli Don Alberto eílá,- 
Alb. El concabo de ella peña, 
ahora me firva de afilo 


en tan continua la pena» 


€ 


Sé 
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El Mágico o» tataiuna. 


Se escande y (alen FrancifyHet , Tnn^ 

cbifort P^ifanos* 

Ararte. Tras de efa pena fe entro. 

Trine. Pues á prenderle ^ cautela 
ha de fervir. 

Franc. Señor Cafcó^ ^ 

verá Vfli. mi inteligencia. 

Cerquen todos el contorno > 
los dos con furia mas ciega ^ - 
a la peña llegare mós^ 
voíbtros las efeopetas 
apuntad. 

Trine* Hombre > ¿y fi vuelven 
á embrollarnos la cabeza 
Mágicos afombros ^ como 

o y 1 í ' 

la otra vez alia í 

Trine. ¡Qué flema { 

No haga y s cafo y todo es 
una fingida apariencia, 
haced como yo , fin iniedo > 
cuydado ,• fuego , y alerta. 

Jtfí/.i. No hay que temer, que fe hará 
lo mifmo que Vm. ordena. 

Tranc. El valor que me há infundido 
efla cafaca , es materia 
que no fe puede decir. 

7* ¡inc. Pues fi tiritas las piernas. ' * 

Efe continuo meneo, 
jde que nace ? . 

Trine, Es una vieja 

enfermedad , que pasó; 
vamos a la díl^éncia: 
defe á prifion. 

Triwc. Defe Vm. ; ‘ 

apuntad las eícopetas. 

Jíiy Priiirero con elle rayo 
me libraré. 

Sal. Jld. Nada ternas, 

que hay quien te libre, y<[uien haga 
que efe af alentados fe vuelvan, vaf. 


* \ 


*1 ij 
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Trafmutafe la peña en una cafa y y 
ejia agarrados d las tapiasy cayenMf 
Trincbifort y y Francifquet y y 4 
ventana Don Alberto, 

Tranc, Que rae caigo , que me caigo. " 
Trine. Q le me rompo la cabeza. 

Socorro amigos , focorro. 

Paif. I. Huyamos que no hay quien 
pueda 

refiílir tantos prodigios. 

Tranc. En el ay re eltoy , fiquiera ’ 

que rae ayuden á baxar. 

Trine, Si á mi las mano^ íé fueltan, 

una tortilla mis fefos 
• ^ 

■ fe han de hacer contra las piedras. 

Sale Alberto 4 la ventana de la cafa, 
'jílb. jQuiéii alvorota mi cafa i 
Mas ^.]ué miro ? jafi dtfean 
alaltarme las ventanas I 
Criados con ligereza 
hechad aquellos ladrones. 

Fruwe. Dios-te la depare buena. 

Salen varios Criados , y defde la Vttt» 
tana los hartan de palos. '• 

Criad, i. Ah picarbs , iadronazos, í 
tomad , tomad una felpa. 

Trine. Demonio , que me efcalabrai. 
Tranc. Q^ie me partes la mollera. 
jdlb. Pará otra Vez mirad coráo 

afiltaís cafas como eítas. w/t* 

Eos z. Maldita (ea la Magia, 
y la picara embuftera 
que tal ufa j'fi la pillo ' * 

rae la pagará la perra. 

Con medio falon cubrefe 

Don Pedro , y Doña Eulalia. 

Ped. Decid á el Señv>r Don Luis 
que yo le-bufco en perfona. 

Eul. Quanto os ellima veréis 
eií la prontitud j mas ahora 
por niuger , y como á quien 

a0‘ 


r 


.,co flue eo todas cofa» 

í Iloa dofto juico, 

. f corta 


Tereeu 


ÍSos quiero ,( corta ^ 

fré ) ercuchadme un rato» 

ellos 


lances cuydadofa 


„MÍenen, yafiosruego 

con vueta rabia , doaa 
Ljtn» , buCjocis el rood» 

í apaíigu®'^ las dañofas 
jfcioiies que afi nos tienen 
en tan continuas zozobras. 

¿ A efo ha fido mi venida. . ^ 

¿Luis fe acerca , en vos abora 

¿neda todo mi cuydado i 
frenadla borrafcofa 

lempeftad de tantos males, 

(omo podáis , que gozofa 
iiialma , fi lo configue, 
agradecida fe os poftra. ufe. 

¿Entrad Don Jayme. 
ií]m. No quife 

eon mi hermana hallarme ahor^ 

por no decirla que fue 

lamifaja que afi ocafiona, . 

induciendo á fu marido 

de ellos daños la zozobra. - 

d Bien hicifteis , pues el fin 

eelfofegar difcordias» 

iiuuentai Us diíénfiooes, : 

mas irrita que acomoda > 

a elle fin pedí vinieíéis 

conmigo ) y porque otras coíás- 

tengo ahora á que acudir, 

tiuifiera qué fuera pronta 

ella diligencia nueftraj ■ 

fíes nos daña la demora. . 

'!■ Lili. Eulalia , Señor Don Pedro 
“c avisó j dixome ahora 

me bufcabais... 
llidme,, 

'i^'tsafuaro que os importat: 
®‘»swntin^ils contiendas. 


con Don Alberto , ocafionan 
mucho daño á vueftra fama, 
poco honor , a vueftra honraj 
fi con voces irritadas 
os injui ló , ya es forzofa 
la paz , cediendo los dos, 
a fin de que en todo ponga 
la mas fegura quietud, 
la paz mas fiel , y amorofa. 

Don Jayme á efte fin os bufca, 

yo me hallo con cartas ahora 

de que fino os reducís 

a quanto ahora aquí os exorta 

mi atención , obre en jufticia, 

reduciendo efta que poca 

parece llama , y deípues 

ferá iaceiidioy á vergonzoíá 

acción , y en prllíon obfcura *' 

á los dos reduzca ; loca 

íérá vueftra fantafía, 

fi con defdoro , y zozobras, 

queréis la jufticia medie 

con fu mano podereía, 

pues la ofenfa que ahora nadie < 

fabe , ferá ley fnrzoía 

z publico Taiga , y fepan 

lo que tal vez aun fe ignora. 

Jalm. Mirad Don Luis , que no es bien 
fobftener la rigorofa 

O 

paflón i yo bailante he hecho 
en mediar , tu me ocafionas 
por tenaz fer tu contrario , 
no de mi te quexes y obrs' 
como honrado Caballero 
' con prudencia. 

Luí, Tanto logran^ 

vufcítras palabras , que digo 

que en no ílendo indecoroía 

ni.á mi luftre , ni á mi fama, 

efta paz , luego^ la otorga 

mi amiílad. 

Sal, Eul, Y agradecida: 

G z. mi 

♦ 


"¿t Mágico tn 

mi fe' , I los dos anflofa, «“«ca' *! 

no le como tributaros 


nunca aicKUio ci 'ocicrcc 

mi bien en ella fe cifra^ 

r_ i: 


exprelion mas caríñofa. 

Ped. Pues en fé de ella palabra) 
y que ya lo mifmo abona 
Don Alberto , avifaremos 
©1 litio f el día j y la hora) 
para uniros como amigos; 
y pues me llaman ahora 
©tros cuy dad os , fabíendo 
que vuelven las maquinofas 
apariencias olvidadas) 
y que una muger que ignoran 
todos quien es ) la fomenta ; 
comiíion tengo ) y bien pronta 
paraque diedro averigüe 
comO) o por donde fe forjan. 

Jaim. Calle el corazón y que es quien 
fus bellas -luces adora» 
fín que de amante » ni eípolb» 
badén las razones propias 
a olvidarla » ni á olvidarme 
de fu mas divina copia. 

Pcd. Venid vos, Señor Don Jayme. vaf. 

Jpim. Mis brazos os doy ahora 
Luis ) en judo parabién 
de refolueion tan pronta. 

Éai. Soys mi amigo , y íbys mi her- 
mano) ' 

vuedros eoníéfos oy logran 
lo que no hu vieran logrado 
las iras mas rencorofas. 

Eul. Vamos Ssñores , ya el alma 
en quietud vide gozofa. Fanfe. 
Se Iva con peña , y fale Aldoraida. 

Aid. ¡Qué confufionés padece 
mi agitado penfa miento ! 

Efta carta que mi hermano 
dexó en mis manos» ha hecho 
tanta impreíion » que por mas 
que darla motivo intento 
con lo que el alma predice» 


pobre corazón en que 
frágil ) y débil fomento 
oy tienes afegurados 
tu valor ) y tus defeos» 
quando en la débil materia 
de lino uño j y otro fíendo 
deíperdicíos milérables 
fon mi amparo » o mi tormento. 
Que mal » jay de mi ! que hice ' 
en fepararme del mefmo 
Reyno , donde fiel nací» 
para hallarme en eítrangero 
País ) íbla , y defdichada, 
confiada en ios portentos 
que aparentofos tal vez 
habrán de acabarfe prefto ; 
en eda afpereza bufeo» 
fi es pofible » algún fofiego. 

El Iñeño ya á mis féntidos 
pide el tributo , fiel lienzo 
sé mi defenfa » pues íblo 
en ti confiarme puedo. 

Se fienta en un pequeño peñafeo » y pJ* 
nefe d dormir. Sale Blanca. 

Blanc. Aunque mi Efpofo afegura 
fu quietud j' veo en fu pecho 
que los afeólos no igualan 
á lo que dice en fus ecos. 

Salió de la Quinta » y yo 
figuiendoie » mas ¿qué advierto? 
Mi enemiga allí dormida 
fe mira » ¡cruel defpecho! 

Pues folo conque ella muera» 
puedo yo lograr fofiego 
en los brazos de Don Jayme» 
habrá en fu tirano centro 
falida por donde el alma 
no me caufe mas tormentos, 

y 




í l cafualidad , fifi 

fliií í.ilíi 


u cajua..^-*. 7 fiero 

^ hizo tener , ella acave 
1 ni ¡inl«lw- 


i «(í* . > /■' <«»/““« 'í 
„ f 4 Í« . y tí ">#'> pt”/" 

^jf tjiaha Alioratdaen meja don- 
yk a Don Pedro efcrmendo, 

, ’Qne j ^ae es ello ? 
llanca ja fi quieres matarme ? 
tnque tu Padre (yo muero) 

■ ofende? que aii irritada 
buícas fu fin íangriento. 
ifi pagas mi cariño ? 
ija vil. 

t Ten el acento, 
ue yoK- fi::- como , no sé, 
eradme Señor , que huyendo 
li mifmo delito , cauíe 
Icaftigo que merezco. f^afe 

Hija mira 5 advierte , fuefe, 
íguiria ¡ay de mi ! pretendo; 

¡ue de dudas que ocafionan 
into ignorado fucefo ! f''afe. 

Fufiwfe i tranfmutar en la pena , y 
[ihif y defpierta Aldoraida, 
íííl.¡ 0 hlo que a veces moleílan 
frafes de afligidos fueños ! 
íoñaba que ayrado impulfo, 
con un atrevido azero 
acababa con mi vida, 
fue ilufion , ya lo veo. 
fimos trifte, corazón, 

J<i‘fcürrir mas atento 
os acafos fucedidos, 
rigiendo mis intentos 
* la venganza dure, 
fis mi mayor empeño} 
f I"® fil afeétü amoroíb 


Tercm p<tfie. 

que fina y y conftante tengo, 
ó fe logre venturofo, 
o de no , entre fu fuego 
acabe mi mifma vida, 
que fin mi amor aborrezco, l^afe. 


Media fe ha , [alen Francifquet , y 
T rinchifort , con toda la quadrilia» 
T riñe. Amigos , y camaradas; 
ya ha llegado la ocafion 
. de que mofiremos valientes, 
fomos hombres de valor. 

Don Pedro que ahora ha llegado 
de la Ciudad , me mandó, 

( fiado en mi fuerte avilen cía, ) 
que de eftos contornos yo 
fea efpia , y le dé cuenta, 
fie fi el Diablo embrollador, 
que en ' figura de muger 
pafinos executa oy, 
es de carne , ó es de hueíb, 
ó quien es ; porque en razón 
a todos los vuelve lelos, 
pero mejor á los dos ; 
y afi Frañciíquet amigo, 
la juila fatisfaccion 
de nuellra ofenla tomemos, 
no dexemos litio , no, 
que no examine el cuydado? 
cu que eres de corazón 
valiente:* 

Franc Como Gallina. 

T riñe. Con una fuerte porción 
de compañeros , por efa 
parte cuydareis , que yO 
con doble gente por ella 
he de lograr mi atención. 

No hay temor amigos míos. 

- Si os aparentaren oy 
figuras , y mas figuras, 
peofad que todo ts ficción. 
franc. ? '/ fabey s vos j íi ios palos 


Et Ma¿c9 

^'que allá llevamos los dos, 

creyéndonos por ladronesi 

eraíi fiflicios; ? pues no ; 
que aun me duelen las efpaldas > 
ya me peía voto a bríos, 
de no volver a fer Mago, 
que por fin gozaba yo 
de burlaros , y burlarme. 

Mas ¿que digo ? no Señora», 
valor ^ y ^ ello ^ camorra^ 
que tan agraviado eñoy 
de efta Maga , fea muger, 
o. Demonio , voto a bríos, 
que fi la pillo , eezina 
de íus carnes haré oy, 
y frita la comeré, 
porque es tanto mi valorj, 
que como uftedes la pillen, 
y me la aten , tal porción 
de eftocadas he de darle, 
que paíen ft , de un millón. 

•,De mi burlarfe ! ¡por vida í 
Trine. Quanto complacido eítoj^ 
de tener oy á mi lado 
hombres de tanto valor. 

Erxnc. Memoria de Francifquet 
quedara en efta región, 
pero me tiemblan las carnes>: 
¿Dequéferá? .1 

Trine. Ea alort, 1 

marche toda nueftra gentcj, 
y reconozcamos oy 
Quintas , Chozas , y Alquerías» 
Sranc. Qu'en Demonio me mciiá , 
á fer foldado ; minyonas, 
tened de. mi compaíion» : , 

\ 

Entran .haciendo como que ordenan tos 
Paifanos, y fe defeubre el foro., Quin- 
ta con ventana y y. fale Don Jaime: 
Jaim. Dirpueítas ya gratas paces, 
acia mi Qiiinta me vuelvo. 


gn Cataluña 

á ver fi Blanca tranquila 
mitiga fus penfamíenros. 

Mi miOna razón me obliga 
a olvidarme del objeto 
que ainorofo me conmueve, 
pero el amor con mas fuego, 
con la memoria , perturba 
la luz del entendimiento. 

¡Ojiando de penas faldré ! 

¡Ojiando lograré foíiego ! 

Pene. Fra»c. Amigosjdeudos, Payfinofc 
prendedla. 

Pene. Trine. No hay mas rentedbj 
pues ya la hallamos j cogerla. ' 

Pent. /íí/,¿.No la ofendáis, que primero 
he de morir. 

Sal. Aid. Perfeguida 

de gente , me vengo huyendo, 

para confeguir mejor 

íii merecido eícarmiento. 

Mas Don Jayme. 

Jaim. ¿De quien huyes 
hermoíb prodigio bello ? 

’Ald. No huyo , yo , pero pues íby^ 
íégun lo íé , Caballero, 
evitad un gran peligro 
en que queda Don Alberto. 

^im. Aunque con zelos me píde^ 
á tu petición atiendo, 
que en mi es primero lo noble, 
y efto ha de fer lo primero. Flífft 

Aid. Efte acafo ha de fervir 
de unir mejor fus afectos. 

Salen Pon Jaime, y D. Alberto , redtui^ 
do fe de Francifquet , Trincbifort) J 
Paifanaje, 

Jaim. ¡Ah canalla , contra mi ! 

franc. Soy íbidadote , y no pueda 
dexar de hacer efta hazaña. 

Jaim. pues morirás, que elle azera 
efearmienta aíi atrevidos. 

Aya- 


Tercera 

ivuaaánic compañeros. 

, ^tirando Don Uime , hajla que 
H^ rliía, y Francifquet , figuiendo 

f pues la >laga defendáis, 

H«.r prefo. 

i primero sere defpo|o 

Mal 

«oefta Quinta me valga. 

Miofe áfia ia puerta y entra y y 
\,o cierra. 

Cerró el poftigo corriendo. 
IJimalhaya mi fortuna. 

' ¿en Francifquet , y tbsfuyos. 
Efcapofe entre los dedos 
jnJayme también á mij 
I10Í5 fino ^lie daba recio, 

ihaciendo la gatatumba 

tolvi e^áidas , mas ¿qué es efto ? 
(¡«.Haverfeme ahora efcapado 
i catre manos Don Alberto, 
ten efa cafa meter fe ; 
p valor ahora es ello, 
iercadme todos' la cafa, 
la y yo en efte momento 
araremos á bufcarle. 

¡Por donde I 

«■ ¡Qjé ma'jadero ! • ■ 

ih ventana, 
í. ¡Y con qué? 

K Para todo * • ■ ' 

itó remedio; . • ' • ' 

igate a qualquiera 'cafay- 
([ue te den al momento 
efealeía. - • ‘ - 

I. Allá voy. r'afe. 

’t. Los dos antes fuvfremos, ■ 
wlpnes una porcionj 
'tirándonos á denwo, 
atem.is nueftro deber, - • : 

1**® la Maga , efto es lo cierto 


ai fe metió j yo la vi. 

F.ranc.Si entran muchos, voy contemo. 
Trine. Aun que haga mil apariencias, 
no afuftarfe , que es enredoj 
que yo de tantas ya ¡é 
que es ficción todito aquefto; 

Sale el Paifano r. con la efcalera. , ' 
Paif. I. Aqui eftá ya la efcalera. l 
Trine. Yo he de fuvir el primero, 
pongola donde ha de eftár. 

Id todos luego fuviendo, 
y en eftando dentro, furia, ■ i 
y obrar con valiente pwcho. 

Wranc. Pues ahora voy yo , cuydado 
que fuban todos corriendo. 

¡Qué miedo llevo! Mas no. 

Soy Toldado, y tengo aiiento.. Sute 
Paif. I. Ahora voy yo, y luego .todos 
y4l querer fuvir falta un efcalón. . 
Pero ^qué es efto que veo ? 

Saltó el primer efcalón, 
ya van dos , jcómq? ¿qué es efto \ 
todos fe caen , ¡ay de mi! 
la efcalera fe ha defecho. 

m 

¿Francifquet j ah Trinchifort? 

Vent. Franc. Id fuviendo compañeros, 
que ya cogimos la Maga. 

Dent.T r/«. Venga, venga luego, luego, 
que ya eftá a vierta la puerta. 

Paif I. Pues á entrar vamos corriendoi 
/il querer entrar , tranfmutafe la cafa 
en una voca de infierno con fuego , y 
en carnes figurados Francifquet , y 
T rinchifort. 

Pero ¿que he mirado^ Huyamosy 
que citamos en los infiernos, vafe 
Franc. Que me abraíb : ¡voto á criípo* 
Trine. ¡Voto á crifpo I que me quemo. 
Sal. Aid. Prended ahora á la Maga, 
que tal os vá Caballeros, - . 

Franc ¡Ah malditifma muger! 
que ea tal eftado me has puefto. 


El Ma^o 

’^inc. ;Q.iie no me pueda Hbwf 
•de andar fiempre entre hechiceros;. 
Ay que el cuerpo (e me quemai 
Erarte. Amigo no tener miedo, 
cjuc efto todo 3pari€nc¡3« 

^no lo decías buen viejo? 

Trine. Muger , facame de aquí.,: 

Erarte. Yo por mi parte prometo; 

no.perfeguirte jamas. 

^Md.'Ho hay piedad: para efcarmieitto 
haveis de morir ahí, 
mientras con nuevos portentos 
logro el fin de mi venganza, vafe^ 
Erame. Malditos fean tus huefos., 

T riñe. Minyonasr- 
Eranc. Fadrinst-^ 
rr/wr. Paifanos. 

Los z. Pues nos miráis entre el fuegóy, 
focorrednos , aunque fea 
eon. buen vino, blanco, o negro». 

ACTO m. 

'Viflofo Jitío do arboles , y en medio co* 
iwmna derrotada : y [ale Aldoraida. 

'Jld. Pafmos , y afombros ,.que foys, 
iosique alhagueÓQs , y gratos, 
me ayudáis a mi venganza, 
feguid el ardid , en tanta 
; que de tantas confufiones 
me liberta aquel extraño 
bien , que nefervado temo,, 
aun que aneío averiguarlo^ 
Mas'gente viene i profiga;.- 
los afombros variando 
el fitio , iugar , y acción, 
para caufar mas efpanto... 

Fy^rííc. Seguidla , por alK va. 
Dent.Trhie.Hos ha de pagar el cheleo. 
jdldoraida fe oculta detrás de la colunir 
na , y [ale francifyuet ¡ y Paifattos. 


Paif. i.Efa columna Ja ocTiltai 

Eranc. Pues agarradla» 

I 

Tranfmatafe la columna en una L 
mofa fuente , y Ju eflanque , porpretl 
fe&ipa. Neptuno en f» carro 
do de quatro Cavalios Marinos^. 

Paif. No í el diablo 

que la agarre , quando arroja 
á Neptuno con fu Carro. Hujetú 

Eranc. ¡Qué bella fuente í Se fuetoi 
£fio no me caufa efpanto, 
quando eftoy hecho á vifioaesi 
ahora qué folo me hallo, 

Saca un cofrecito eon joyas^. 
ellas alajas , q.ue atento 
piPé en la Quinta , en cuydada 
me tienen , el viejo viene, 
y fi me las ve , es claro 
que me pedirá fu parte ; 
aquí en la fuente las guardo, 
que en yendofe , volveré, 
con mis amigos amados, 
á partir elle cefor o ; 
el agua no le hará daño, 
pues fon diamantes , y perlasí; 
luego vuelvo de contado, 
de ella hecha falgp rico, . 
y compro un gran mayorazgo. wf> 

Sal. Aid. Aparentofos , fiibiímes 
mis prodigios , admiran io 
ván á todos , pero el pecho, 
con el. amor , y el prefagi i, 
por mas que anhelo quietud 
ni la encuentro ni la.hallo., Ftipi 

I 

Sale Francifquet , y varios Paifanss. 

* 

t 

Eranc. En efte oculto parage, 
amigos os. he juntado, 
paraqce. á. una, fuerte emprefa 


T cmra 
y que tengamos 
fl dinero , y fortuna i 
"^híveys vifto «1 chafco 
LuelJa boca infernal 

í que el vie/o, y yo, quedamos, 
í quemados por defuera, 

J dedentro chamujcadosi 
L a fuerza de peticiones 
¡jl tal lance nos libramos, 
pjto yo como que foy 
ijo del inifmifniü diablo, 
lando ala cafa fu vi, 
ifervé con gran cuydado 
«aehavia fobre una mefa 
lamantes , relqxes , y hartos 
ionativos efquifitos ^ 

Je perlas , y de topaclosi 
liego que libre quedé, 
in de nadie fer notado, , ' 
warrc' buena porción, 
vme la truje j dio el cafo 
^ue Trinchifort me feguia, 
jyo porque de contado 
se pediria fu parte, 
ilJefcuydo , y con cuydado, . 
tnefeeílanque de agua , 

loshechc con gran recato, 
jfpues el ahora no eílá, 
y fomos amigos caros, _ ¡ , 

Wivofotros muy gaftoíb, 

«me ayudáis á facarlos, , , 

Ittiero partir eftos dones y 
iijiié decís ? 

i¿ ♦ ■ • 

I)' I. ^Quc es bien penfado» 

Nao fabes de^quien r-., > \ 
las aiajas ? 

Wt.Caygo , 

fon de efa muge r 5 
fu traje me ha informado 
de fer muy rica^ ’ 
í aunque mucho la he quitado 

^ ) bien lo merece^ 
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parte.’ 

pero vámonos á el caíbj 
chito , y manos á la obra. 

Paif. I. Eíb es lo mas acertado. 

fyanc. Revolvamos bien el agua ^ 
jno ves alli que topacios 
relumbran ^ 

Paif. I . Y alli un diamante. 

Franc. Metamos todos las manos, 
de ella hecha lomos ricos, 
no Ocultar nada , cuydado. 

'Meten las manos en el agua , y las van, 
facando eon pefeados que tes muer» 
den. 

• - • 

Pero ay , que me muerde un pezi, 

Paif. A mi otro. 

Franc. San Hilario, 

que las manos me devoran. 

P a'if. Que me quedo fin mis manóse 

Franc. Suelta pez de los demonios. 

Paif. i.Tu maldad ello ha cauladoij 
vas a robar á la Maga, • 
toma codicio fo. 

Franc. ¡Chafco 

ci>mó elle , á quien le pala 1 
¡Qiié elle robo haya intentado J 
maldita fea la Magia. 

Tod. Llevanlos tres cientos diablos.; 
foltad pefeados malditos. 

Franc. Va fin dedos me han dexado. 

Si afi.fucediera a muchos ' v-^ 

^ • • - » í > , • 

no huviera , no , tanto gato, vaf, 

'Medio fdlon , y falen Dona Blanca , y 
Don Pedro., .. . .. , „ 

^ . «.y 

* 

Pfd. Sofiegate Blanca ya, 
pues Don Jayme mas atento, 
ofrece cumplir prudente - 
con fus devidos obfequios; 
losaeafos, variaciones . t , 

D de 


^ de tan extraño fucefo, 

fírven folo de ñfiix't _ 
á el que es átñof tna^ perfecta. 
Pfoduice ia iwadre tierra 
un vafto tronco , y le vemos 
que á los golpes mas fútiles 
es admirable portento» 
cotí éíla 5 o la otfa figura » 
tu amor para Jayme eterno, 
en el-fiTceíb-pafado 
de Avenzarca le hizo cierto, 
afegurado , y conftante, 
en los prefentes tenemos 
que el de Jayme fe ^icrifola, 
todo lo defcubre el tiempo, 
también á nit toca parte, 
pues á no haber íido cuerdo 
en la apariencia pafada, 
en que tú con duro azero 
•d^ffhé muerte pretendifte, 
irritado , loco , y ciego, - 
vengara aquella que ofenfa 
fe figuró , mas no creo ■ 
en apariencias , y éngañpsj 
á realidades me aterígo. ' 
Slanc. •Qde'Bieñ difcurris'V Señor. 
|jferó'né es el penfamiento 
folo aquel me atormenta, 
lós'^ós'télHgos fueron 
dtl mal ■que'cállando íufro, ' 
-y yai^efeTÍdó tengo. 

Pei. En breve et|)ero’q(ie logre 
■ • Terenídad tu fiel pecho, 
pero tu efpoíó fe acerca, 
cdiltmuiá s que no es.bueno 
que los extraños conoScah^ 
delgracias que padecemos. 


¡Salen Don Jaime , Don Alberto , Don 
Luis , y Eulalia? • . ■ 

' í-. -f *’ . . 

Jaim, Ya a tu vifta fe conducett 


Pl Cataluña, ^ 

* llamados por mi , los mefinos 

que preveniftes } ay Blanca, 
que i'mpofible que pretendo 
de ella muger éxtrangfera 
olvidar el penfamiento, 

Alb. En quietud fina , y amable, 
ferenados nueftros pechos, 
y olvidada toda ofenfa, 
ya eftamos todos contentos, 
Luif, Y a volver á la Ciudad 

con quietud , pero ja que intent® 
en efta (Quinta nos juntas ? 

Ped. Oíd que decirlo quiero. 

Eut. Blanca mía , tu íemblante 
manifieíta fentimisntos; 
jqué tienes ? 

Blanc. No me es tan fácil 
explicarte lo que fiento, 

Eul. Pues yo , amiga eftoy gozofa, 
qoando acabado tenemos 
eftos encontrados vandos. 

Blanc. De otra caufa mis eftílos 
nacen. 

£«7. Procura prudente 

no'aflígirte, da á el contento 

la parte que al corazón 

le caufa defafoíiego. 

Ped. Efto fupuefto , y que vine 

deñinado ( por fupremo 

mandato) á hacer eftas pacesj 

ó executar el fevero 

ordenia que indífpenfable 

es fuerza rendir el cuelloj 

y pues todo acomodado, 

' foys ya amigos -verdaderos, 

antes que volvamos to'dos 

á la Ciudad , ( de quien tengo 

oy cartas en que me manda 

examine efos portentos, 

y quien es ella muger 

que los p alados efectos 

de raaquiiiofüs embuftes 

^ vuel- 


- f 





uelvtf ^ 
todo^ 


renovar ) pretendo 


Tercera 


me ayudéis al cafo. 


¿que raigamos prello 
f ¿das confufiones; 


ivudar i ia julhcia 

sdevido en los inas cueráosí i 

„j¡(los hemos de vcr^ 

que muger « » «fiero 

Lfilifco, qoe ahora vuelve 

«nlos Mágicos portentos, 

Le me cuentan , y yo he vifto; 

J hemos de bufear también 
Jomo libertar podemos 
deconfuiiones á unos, 
k, iras j y rabias , deípechos 
Sotros, y averiguando 
laicaufas, y fundamentos, 
quitaremos tantas dudasj 
para efta acción he difpueílo 
JOS Juntemos , cada uno 
Iga el modo que tendremos 
pata lograr nueftro fin. 
li. Yo el ayudaros prometo 
con mi hacienda y y mis pofibles^ 
enqualquiera acción , y tiempo. 
li. Yo lo mifmo 5 finja el labio, , 
pues yo veré el mejor medio 
de librar á quien adoro 
de tanto crecido rielgo. 
k Nadie con mas cauía, anhela 
falir de tantos excefos , . . 
como efa muger nos caufa 
con los prodigios que vemos; j » 
yitias fi difeurro fabio, 
dt aquel primer fundamento 
yo la caufa 5 finj amos 
totazon , no mas torrnentos 
S'i'Wo fomentar á Blanca, 
s aunque pronto remedio 
« bufear porque pueda 

idlaluzde--- ----- 


quien ciego 


parte. 

jamás me puedo olvidar 
librarfe , fingir atento 
ahora me conviene aíi, 
hada lograr mis deleos. 

^lanc. Por mas que Jayme procure 
confolarme , fus acentos . 
con violencia prorrumpidos 
deftruyen fu ofrecimiento. 

Ped. Pues no la tardanza fea 
perjudicial , luego iremos 
á examinar elbs montes, • . 
pues íégun dicen , en ellos 
havita ele que ignorado 
afombro es en eftos pueblos. Vafe* 
Luí. Tu hermana , a la Quinta puedes 
retirarte. 

• * 

£uL Antes deíéo 

hacer compañia á Blanca. 

Blanc. Y yo mucho la agradezco. 

Procuraré fepararme, 
y á el litio donde propeníb 
el foi que me alumbra afilie, 
iré valiente , y refuelto, . 
ó á defenderla la vida, . 
ó a morir por ella ciego. vafe. 
Luí. Vamos Don Jayme. vafe. 

Jaím. Ya os figo. ^ 

A morolo aftlvo fuego, 
ya que por fuerza me obligas 
á querer á efte portento, 
fin que la propia razón 
me defvie del empeño; 

o bórrame la memoria, 

* * ' 

ó ház que en, las dudas que tengo» 

defengañado , configa 

la luz del conocimiento. vafe^ 


Blanc. Venid hermana conmigo. - 
EhI. Solo divertiros pienfo, 
porque borréis la trifteza 
en que os miro. 

Blanc. El deíéo 

es grande , pero mi Eulalia 

Dz poK 


Bl MagicQ 

por ímpofiblc lo cTcóf 
poraue las defdichas fiétnpre 
duran mas que los contentos. >’«/• 


en Catalma» 

ya fale el dívirfo hechizo, 
de ella lampara el azeite, 
y el entierro de elle vivo. 


¿'íedia calle ton cafa a la izquierda , y 
puerta : [alen Trinehifort , y Pí- 
fanos. 

"Biinc- Camaradas , y amigotes, 
que me acompañe is os pido 
en un lance que me importa 
lo bailante ; ya Tupimos 
que Francifquet aqui vive, 

y pues aquellos ojitos 

de fii muger Doña Pepa, 
me tienen cali podridos 
el corazón , y libianos, 
y ya hace cali un ligio 
que no la he vifto , quiíiera, 
pues el anda divertido, 
acordarla aquel amor 
que en la otra parte tuvimos : 
diréis que como íi foy 
an Veje fto rio , imagino 
enamorar j y refpondo, 
que íegun andan los 
mas enamoran los vii 
que los mozos , eño es íixo : 
digánlo quantos pelucas 
cortejan fin ley ni tino. 

La Pepa faldrá de cala, 
voíbtros, bien elparcidos, 
habéis de quedar alerta, 
y fi viene íu marido, 
avilarme luego á el punto. 
faif. I. Eftaremos advertidos, 
pero* eftá porción de dulces 
que mandailes , y he traído 
ipara quien foñ ? 
r riñe. Para hacerla 
fu regalo , muy precifoj 
pero la puerta fe abre. 



Sale Pepa con bafquiña , y mantilla 

Prp. A: la Quinta de mi Amo, 
voy á bufear á el mal vicho 
de Francifquet. 

T riñe. Oyga Vm. 

Señorita, 

Pep, jQue hay amigo, 

Don Trinchifort í ¿cómo vá J 

7* riñe Sentémonos un poquito, 
que ahora tengo que decirla;:; 

Pep. Norabuena 

Se ftenta en un poyo que tiene la putrti, 

Trine. Voto á criipo, 
que todo fe me compone 
á medida del defignio. 

P(p. Vaya ¿qué queréis decirme ? 

Trine. A regalaros propicio 
íblo vengo , trae acá 
efos dulces. 

Pai[. i. Al provifo. 

Ponefe delante el de los dulces , i» 
vuelta la devanadera del afttnto , | 
[e pone el Graciofo en el mijmo tnjt 
que la Pepa. 

Trine. fCómo y divina beldad, 
á quien tl)is anfias dedico, 
te tápas ? ferá vergüenza. 

Pues oye , ahora he venido 
folo á que::: idos de aqui 
que ellorvais. Sabrás divino 
milagro de perfección, 
que te adoro , que te eftimo, 
y que eres una infeliz 
en querer á efe cochino 
de Francifquet , que es infame, 

maiafl' 





Tercera 

„ta,atln , P»"» 

^ l eftá lleno de males, 
flLas, y lobanillos. 

‘‘‘ áva vV q“lo‘ontos años : 

Se defcubre. - ■ • 

.guarda perro , judio, 

^ üffñté fñvorcs* 

■ •'/•Ay de müjquc es lo que vifto? 
'Uín diablos te ha transformado 
dlmuger en perro chino ? 

Ahora lo veras canalla. 

j«cí> Huyamos. franje, 

0, Que divertidos 

que van , aguarda vejeftorio, 

y verás como te pringo. T af r. 

0íngandofe partje contra ellos ,yla 
$éi ¡tira los cubre : [ale Don Al- 
^rto, 


¡||,Bufcando á la que idolatro, 

®e trae diligente el pecho. 

¡Dónde eftará ? que impaciente 
vive , el que ama con afefta; 
y mas quaudo eftá en peligro 
el amable bien ; no encuentro 
lo que defeo j .del monte ' . 

I examinaré lo efpefo. ^ aje 

Anlioía ya de indagar 
el ignorado portento 
que en elle pipel fe encierra, 
qiiifura dar un fomento . , 

para faber efte bien 
que aqúi fe nie guarda j quiero , 
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eutre aquefte efpefo bofque 
■ iniraJa , difeurriendo, 
imaginar como es fácil 
fegn- tui penfamiento* 

£»tr< , y y y-g ¿gpfjfjffg jgipa larga 

^“slicíio ho¡que en foro de arboles. 

aprtlurado viene 
* l'te motiva mi iaeendio 


parte. 

amorofo , jque ferá I 
Sal. Alh- Hermofo prodigio bello, 
huye de efte fuio , huye, 
que en tu daño viene un fiero 
efquadron , ya dirigido 
á prenderte j ven te ruego 
donde afegure tu vida 
con la mia. 

Aid. ¿Y que exceíb 

quieren caftigar en mi? 

Alb. Tus prodigiofos efedos, 
y el ignorar , como yo, 
tu Patria , y tu nacimiento. 
Aid. Aunque pudiera burlarme 
de fu intención , ya refudvo 
que tu mi vida defiendas, 
por no darles el contento 
de faber quien íby jamás^ 

Alb. Pues ligúeme. 

Sal laim. £a teneos, 

que aunque defdichado he íldo 
en que adelantado fiendo 
vos •, avifo le haveis dado 
de fu peligro , no quiero 
que fu detenía á vos folo 
os deba. 

Alh. J urado havemos 
una fegura.amirtad j 
no deis motivo fevero 
á que con nuevos rencores 
vuelva á producir incendios 
mas crueles. 
yaim. Nada firven 

vueftras voces > por obfequio 
de quien es ingrata , oy trato 
defenderla j en mi es empeñ >, 
y aunque á cofta de mi vida, 
librar la fuya pretendo. 

Alh. Pues antes fabre mataros. 
Jaiw Y yo acabar vueftro aliento 
Aid. Ea tened efos rayos, 
que ya ninguno el defeo 
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ha 


El Maguit 

$• 

ha <3e lograí. 

£oí 3. ¿Cómo ? 

j4ld. Afi, 

porque agradecer no quiero 
la vida , ni á quien eñiiiio, 
ni á quien también aborrezco. 

Ja/nt. ¿Pues como podrás librarte 
qtiando ayrados , y fobervios 
prenderte y o mstflrte intentan? 

'Jld. Librándome aquefte lienzo, 
del mlfmo modo que ahora, 
cambiando efte ficio ameno 
en deliciólo jardin, 
admiro con mis portentos. 

Traiifmutanfe todos lós arboles en deli- 
cioso jardin de efiatuas» 

Alb. ¡Qué admiración 1 ¡Qué prodigio! 

jaim. Dime Deydad, ¿efe lienzo 
de quien lo adquiriré ? du 

Aid. Es quien me le dio::: 

T>ent. Ped. El terreno 

cercada fin que queden libres" • ' 
de examinar los fecretos 
cóncavos de fu eípefura. 

Jaim. Ya llegan , y pues primero 
64 el peligro ; la Dama ' - ’ • 

debe fer mayor empeño} 

-Don Alberto á defender 
efta beldad , que en cumpliendo 
la que es jufta obligación } 
renacerá nueftro duelo. 

'Alb. Bien decis , pierda mi vida í 
en defenfa de quien quiero. 

Salen Don Pedro , Don Luis , Blanca^ 
y Paifanos. 

Ped. Prended aquefa muger. 

Jsioi. Efo no j yo la defiendo. 

Alb. Y yo también. 

Blanc. ¿Qué aun pretendes 
aumentar mis léntimientos í 


Jaim. Blanca , efta acción es en iju 
propia acción de Caballero, 
pues fiendo muger , y extraña, 
mi amparo aquí darla debo. 

Blanc. Eía es difculpa , y no firve 
para fofegar mis zelos. 

Padre , efa es la que caufa 
mis pefares. 

Ped. Sin rcfpeto 
aprifionadla. 

Aid Temed, 

■ que fi obligo á mis preceptos 
los elementos , acabe 
vueftra ofadia , fi atiendo 
defaftres , penas , y rabias. 

Salen pór la opuefla Francifquet , j 
Trinchifo^rt i y de repente prenden 
d Aldoraida , Don Jaime , jt Den 
Alberto. 

Trine. Date mu^er- . .. 

Aid. ¿Qsé, que es efto ? 

Jaim. Ah canallas , ¿qué que hacéis^ 

Tr««c. Impediros el arrefto 
de vueftro peligro , afi 
á efta muger defendiendo. 

Ped. Sujetadlos bien á todos, 
qiie yo atrevido , y refuelto, 
fi es el-lienzo el que nos caufa 
tanta confufion, intento 
quitándole afi, privarla 
fu poder. 

Apenas 'quÍM Don Pedro el llenero ie U 
mano -d Aldoraida , con ejtrepito fi 
arruina jardin , y cjlatuas ¡ qued^ 
do en playa de mar. 
mas ¿qué es efto ?• 

Franc. Arrutnarfe la apariencia 
formada por efte lienzo. 

Ped. Acabad ya coa fu vida 
de una vez. 




(í'Voj.do.f"'»' 

‘ ella. 


jiprirfor 

/ f ' * 

j y quitan dos espadas a los 


ittiipírsas. 

, Lo melmo 


jS®” fü'hermofo Cielo.' 


mueran todos 


- Sufpended ayradas iras, 


que ya perdidos veo 
lis defignios , y en tus manos 
(fe prodt^ip^*^ ■ > ' í 

laiifa de tantt» afoml?r 0 s» ' .* .» T 


Tercera pane, 

Jaíw. ^Q_ué advietto ? 
hermana dame los brazós, 

; ' lo de efe avifo es muy cierto, 
pues mi padre muchas veqes 
fe lamentó , de que ciegos 
le robaron una prenda 
los ayrados farracenos, 
y eila eres tu j- bien mi amor 
me anunciaba eftos efe¿tos. 
Blanc.'\Q^h ventura! 

Alb. ¡Q^aanta dicha. 
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logro feliz ! , 


y 


mi vida en el extremo 


mas peligrofo , ahora es bien 

I que fepa el bien que fecreto 
eiiefte papel fe encierraj . .. ' 

leedle pues , que yo os lo ruego, 
ff/ijc. Señora'Maga cayó 
en la ratonera. 

Trine. Bueno. 

Moriréis fin redención. 

Smc, Si acafo hallaré fofiego 
en tanto tropel de males. ' 

M. Oíd el prodigio nuevo 
que en eñe papel Te nota. 

Aldoraida , porque al tiempo 
de mi muerte es bien que aclare 
tu ignorado nacimiento, 
fabe como eres Chriftíaha^ 
tu nombre ( fegun el mefmo 
con quien cautiva te hice ^ 
me dixo ^ ) es María ) ííendo 
íc la cafa de Rínollos 
tronco ilullre ^ hermana fiendo 
ác Don Jayme , á quien yo hize 
tanto favor j como el hecho 
fue de cautlbarte ^ no 
^sddcafu ^ folü te dexo 
mayor pelx<^ro 
defenfa. ^ 


A^Id. £1 excefo 

jdel gozo ^ en fortuna tal, 
como la que alegre advierto, 
íolo he de pagarle aíí , 
vete á efe piélago inmenfo 
Lino lleno de ficciones, 
porque acaven tus portentos. 


« » 


Arroja el pañuelo d el aqtta , y se le- 
vanta una horrenda tempejiad de 
truenos , y rayos. 


Ped. Pero ¿qué miro 1 Alterado 
. el mar fe mira , y violento. 
Jatm. Es" que fíente fer fepulcro 
’ , de efe encantado fragmento. ' 
Franc. A fé que en nueftra prifion 
quedamos amigos frefeos. 

Trine. Ya el pañuelo fe acabó, 
viviremos con fofiego, 
fin Magica , y fin embudes. 


Al son de una sonora marcha , se van 
levantando las nuves , y sale el Sol 
en su Ttmplo ¡ todo transparente. 


Jatm. Pero efperad , ¿que es aquefto 
aun prufiguen los prodigios. 
Aid. No es fino alufion , á eftéio 
de que fi todo con paces 

Sb 


El Miígkú 

^*fe concluye , fiermofo objeto 

del Sol, que aquí fignrhca 
el mas amorofo fuego, 
íirva de alegría , dando 
lerenidades , a el fiero 
volcan de tantas borraícas, 
como padecido havemos, 
en Zelos , iras , y rabias, 
logrando Blanca íbfiego, 
quietud de encontrados vandos, 
muerta mi ira , fupuefto 
que entre venganza , y amor, 
mi mayor fortuna encuentro, 
pues ¿que mas que 1er Chriftiana 
puedo apetecer , ni quiero? 

Jaita. Mas te falta., 

T od. ¿Qué ? decid. 

]aí»i. Qué feas de Don Alberto 
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ta Cataluña. 

efpofa , paraque logre 
por mi amigo efte confuelo. 

"/ílb ¡Qué dicha , iguala á la miat 
Jld. Avifado bien , ya veo 
' llegarte á lo fumo , Iby 
de quien amante agradezco, 
Blane Ahora íi que mis pefares 
venturoíb fin tuvieron. 

Luí. Vámonos á la Ciudad, 
pues ferenados efeéfos 
. convidan á la alegría. 

Eul. A todos toca el contento. 
Franc. Yo marcho á fer hermitano* 
T riñe. Y yo me pongo a ventero. 
Jaim. Y pues la idea acabada 
del prodigiofo pañuelo 
le mira , pidamos todos. 

T od. El perdón de nuelliros yerros 
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